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Texte

CHAPITRE 1ler. - Définitions

Article 1ler. Dans le présent arrété, on entend par :

1° Agence de I'lnnovation et de I'Entrepreneuriat : 'agence créée par l'arrété du Gouvernement flamand du 7
octobre 2005 relatif a I' " Agentschap Innoveren en Ondernemen " ;

2° Réglement général d'exemption par catégorie : le reglement (UE) n° 651/2014 de la Commission du 17 juin
2014 déclarant certaines catégories d'aide compatibles avec le marché interne en application des articles 107 et
108 du Traité.

3° oeuvre audiovisuelle : un film de long métrage, a savoir un film de fiction, un film documentaire ou un film
d'animation, ou une série d'animation ;

4° date de dépot de la demande d'aide : la date d'enregistrement de la demande d'aide visée a la décision
d'octroi de l'aide au sens des articles 39 et 40 ;

5° date d'octroi de l'aide : la date mentionnée dans la décision d'octroi de I'aide mentionnée dans les articles 39
et 40 ;

6° décret du 16 mars 2012 : le décret du 16 mars 2012 relatif a la politique d'aide économique ;

7° levier : le rapport entre les dépenses éligibles proposées et l'aide sollicitée mentionnée dans la demande
d'aide ;

8° ministre : le Ministre flamand ayant I'¢conomie dans ses attributions ;
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9° appel : une demande ou invitation au dépét de propositions pour le financement de projets, lancée par arrété
ministériel ;

10° projet : la production d'une oeuvre audiovisuelle ;

11° aide : l'aide visée a l'article 3, 5°, du décret du 16 mars 2012 ;

12° demandeur d'aide : une maison de production audiovisuelle ;

13° période des dépenses : un délai a partir de la date de dépot de la demande d'aide jusqu'a 18 mois pour des
films de fiction et documentaires et 24 mois pour des films ou séries d'animation apres la date d'octroi de l'aide ;

14° Vlaams Audiovisueel Fonds : le Vlaams Audiovisueel Fonds vzw établi en exécution du décret du 13 avril
1999 portant autorisation du Gouvernement flamand a accéder et a participer a la création de l'association sans
but lucratif " Vlaams Audiovisueel Fonds " (Fonds audiovisuel flamand).

Le ministre peut clarifier et compléter les définitions mentionnées a l'alinéa ler en fonction des nécessités et
sans modifier les principes de base du présent arrété.

Le ministre peut étendre la définition d'oeuvre audiovisuelle visée a l'alinéa ler, 3° par une série de fiction ou
documentaire aux conditions déterminées par lui.

Le ministre peut prolonger la période des dépenses visée a l'alinéa ler, 13° et 'Agence de lInnovation et de
I'Entrepreneuriat peut prolonger la période des dépenses a la demande motivée du demandeur d'aide.

CHAPITRE 2. - Réglement général d'exemption par catégorie

Art. 2. Toutes les aides accordées en application du présent arrété et de ses arrétés d'exécution sont
octroyées dans les limites et aux conditions visées au reglement général d'exemption par catégorie. Lorsque les
seuils de notification individuels visés a l'article 4 du réglement précité sont excédés, l'aide envisagée doit étre
préalablement notifiée a la Commission européenne.

Art. 3.[1 A la date d'introduction de la demande d'aide, le demandeur d'aide ne peut pas]t étre une entreprise en
difficulté telle que visée a l'article 2, point 18, du reglement général d'exemption par catégorie et ne peut pas faire
l'objet d'une procédure de droit européen telle que visée a larticle 1er, alinéa 4 du réglement précité ou de droit
national qui vise le recouvrement d'une aide octroyée.

Aucune aide ne peut étre octroyée en application du présent arrété en faveur d'activités liées a I'exportation
vers des pays tiers ou d'activités subordonnées a l'utilisation de produits nationaux au sens de larticle ler, alinéa
2, du réglement précité.

Aucune aide ne peut étre accordée en application du présent arrété en faveur d'activités d'entreprises dans les
secteurs visés a l'article ler, alinéa 3, du réglement précité.

L'aide ne peut étre accordée lorsqu'elle aurait pour effet d'entrainer une violation du droit de 'Union au sens de
l'article ler, alinéa 5, du reglement précité.

En cas d'octroi de l'aide sollicitée, 'Agence de l'Innovation et de I'Entrepreneuriat respecte les obligations en
matiere de publication et d'information prévues a l'article 9 du réglement précité.

(1)<AGF 2021-02-26/20, art. 19, 002; En vigueur : 11-09-2021>
CHAPITRE 3. - Conditions
Section 1re. - Conditions s'appliquant au demandeur d'aide

Art. 4. Le demandeur d'aide est une entreprise telle que visée a l'article 3, 1°, du décret du 16 mars 2012.

Art. 5.[1 Un demandeur d'aide prend une des formes juridiques suivantes :
1° une personne physique exercant une activité professionnelle en tant qu'indépendant ;
2° une société de droit privé dotée de la personnalité juridique ;
3° une entreprise étrangére ayant un statut équivalent au statut visé aux points 1° & 2°.}%

(1)<AGF 2021-02-26/20, art. 20, 002; En vigueur : 01-03-2021>

Art. 6. Le demandeur d'aide a un siege d'exploitation opérationnel en Belgique.
Art

. 7. Le demandeur d'aide est un producteur indépendant tel que visé a l'article 2, 49°, du décret du 27 mars

20009 relatif a la radiodiffusion et a la télévision.

Art. 8.Une autorité administrative telle que visée a l'article 14 des lois sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12
janvier 1973 ou une autorité administrative étrangere similaire, ne peut pas exercer une influence dominante sur
la politique du demandeur d'aide.

L'existence d'une influence dominante telle que visée a l'alinéa ler est présumée lorsque 50% ou plus du capital
[1, de l'apport}E ou des droits de vote du demandeur d'aide sont directement ou indirectement détenus par
l'autorité administrative visée a l'alinéa ler.

La présomption mentionnée dans l'alinéa 2 peut étre réfutée lorsque le demandeur d'aide peut démontrer que
l'autorité administrative visée a l'alinéa ler n'exerce en réalité aucune influence dominante sur la politique du
demandeur d'aide. Le ministre prendra une décision en la matiere.
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(1)<AGF 2021-02-26/20, art. 21, 002; En vigueur : 01-03-2021>

Art. 9. Le demandeur d'aide ne peut pas faire l'objet de mises en demeure ou de procédures juridiques en cours
qui peuvent entraver la réalisation du projet.

Art. 10. Le ministre peut clarifier et compléter les conditions visées aux articles 4 a 9 en fonction des nécessités
et sans modifier les principes de base du présent arrété.

Art. 11. Le ministre détermine les obligations de communication et les obligations en matiere de propriété
intellectuelle a respecter par le demandeur d'aide.

Section 2. - Conditions s'appliquant au projet

Art. 12. L'oeuvre audiovisuelle a une durée minimale de soixante minutes.
Le ministre peut raccourcir la durée mentionnée a l'alinéa 1ler.

Art. 13. Le demandeur d'aide tient une comptabilité transparente séparée pour le projet.

Art. 14. Les dépenses éligibles visées a l'article 27 s'élevent a au minimum 250.000 euros hors T.V.A..
Le ministre peut réduire le montant mentionné dans l'alinéa ler.

Art. 15. Le demandeur d'aide affecte l'aide au paiement des dépenses éligibles visées a l'article 27.

Art. 16. Le projet démarre au plus tét aprés la date de dépét de la demande d'aide.
Dans l'alinéa ler, il faut entendre par démarrage du projet : le premier jour de tournage de l'oeuvre
audiovisuelle.

Art. 17. L'oeuvre audiovisuelle répond au moins a quatre des conditions culturelles suivantes pour les films de
fiction et documentaires et a trois des conditions culturelles suivantes pour les fiims et séries d'animation :

1° le scénario se déroule essentiellement en Flandre, en Belgique, dans un autre Etat membre de I'Espace
économique européen ou dans un Etat membre de I'Association européenne de libre-échange ;

2° le metteur en scene ou le scénariste est domicilié en Flandre, en Belgique, dans un autre Etat membre de
I'Espace économigue européen ou dans un Etat membre de I'Association européenne de libre-échange ;

3° un des réles principaux ou trois des rdles secondaires ont un lien avec la culture belge ;

4° au moins un des personnages principaux a un lien avec la culture belge ;

5° le scénario original est rédigé en grande partie dans une des langues officielles ou langues régionales belges
et les personnages principaux s'expriment dans une des langues officielles ou langues régionales belges ;

6° le scénario est une adaptation d'une oeuvre littéraire originale, ou est inspiré d'une autre création reconnue
dans le domaine culturel ;

7° l'oeuvre audiovisuelle a pour theme principal I'art ou différents artistes ;

8° l'oeuvre audiovisuelle porte principalement sur des personnages ou des événements historiques ;

9° l'oeuvre audiovisuelle aborde principalement des themes sociaux pertinents pour la Belgiqgue ou pour un
autre Etat membre de I'Espace économique européen ou de I'Association européenne de libre-échange, et
présente un aspect culturel, social ou politique actuel ;

10° l'oeuvre audiovisuelle contribue a revaloriser le patrimoine audiovisuel belge ou européen.

Art. 18. Les oeuvres audiovisuelles suivantes sont exclues de l'aide :

1° les oeuvres incitatrices a la haine ou a la haine raciale ;

2° les oeuvres contraires a l'ordre public ou aux bonnes moeurs ;

3° les publicités, les programmes d'information, de divertissement ou de sport.

Art. 19. Le demandeur d'aide prouve qu'il peut disposer d'au moins 50 % du financement du budget total de
production, hors T.V.A..
Le ministre peut augmenter le pourcentage mentionné dans lalinéa ler jusqu'a 75% au maximum.

Art. 20. Le ministre peut clarifier et compléter les conditions visées aux articles 12 a 19 conformément aux
nécessités et sans modifier les principes de base du présent arrété.

CHAPITRE 4. - Criteres d'évaluation

Art. 21. Les demandes d'aides recevables sont évaluées au regard des criteres qualitatifs et quantitatifs
suivants portant sur :

1° la plus-value sociale et culturelle de l'oeuvre audiovisuelle en termes de qualité et d'attractivité du scénario;

2° les acteurs associés a l'oeuvre audiovisuelle :

a) le professionnalisme et les références du demandeur d'aide ;

b) la qualité et l'attractivité de la distribution des réles et du metteur en scene;

3° l'efficacité et la production :

a) les atouts commerciaux du contrat de coproduction ;
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